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En tant qu'ambassadeur de France, jai eu trés souvent
le plaisir de travailler avec les équipes de CCTV-F,
que ce soit a I'occasion des visites de personnalités
francaises ou pour répondre a des interviews. J'ai
toujours été impressionné par le professionnalisme et
la maitrise exceptionnelle de la langue frangaise de ses
journalistes et présentateurs et présentatrices.

Grace aux qualités dont font preuve tous ceux et
toutes celles qui travaillent pour CCTV-F, cette chaine a
contribué, depuis sa création en 2004, au rayonnement
de la francophonie & travers le monde. A cet égard,
j'espére que, dans les années a venir, la diffusion
de CCTV-F en Chine ne se fera plus seulement par
satellite, et qu'ainsi le public chinois aura un acces plus
large a cette chaine et donc au frangais.

Je tiens particuliérement a saluer la qualité remarquable
de I'’émission Rencontres, qui a accueilli au fil des
années nombre d'acteurs majeurs de la vie politique,
mais aussi littéraire, artistique, économique et
diplomatique de la francophonie. Je ne citerai que
quelques exemples d’'une tres longue liste : Jean-Marie
Le Clézio, prix Nobel de littérature ; Jean-Pierre Raffarin,
ancien Premier ministre ; Pierre Cardin, le célebre
couturier.

Je salue de tout mon coeur le grand succes de I'émission
Rencontres et de Song Jianing, une grande amie.

==

Hervé Ladsous
Ambassadeur de France en Chine
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LExpo Universelle de Shanghai
et le pavillon Chine:
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Présentatrice (Song Jianing): Bonjour et bienvenue dans cette nouvelle émission
de Rencontres consacrée a I’Exposition universelle de Shanghai. Situé
dans la zone de Pudong, sur la rive orientale de la riviere Huangpu, d’une
superficie de cent soixante mille métres carrés, le pavillon de la Chine est
devenu l'embléme de ’Expo universelle et peut-étre méme de la ville de
Shanghai. Aujourd’hui, nous allons découvrir ce pavillon et I’histoire de
I’Expo universelle de Shanghai.
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Il y a dix ans, en I'an 2000, la Chine est entrée en lice pour organiser I'Expo 2010 et c’est a
Shanghai qu’est revenu cette responsabilité. En 2002, apres quatre séries de vote, Shanghai a
finalement été élu ville hote.
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Présentatrice (Song Jianing): Bonjour, Xu Bo !

ERBA (RET) : B4, R

Bt

Invité (Xu Bo, adjoint au commissaire général, Expo 2010 de Shanghai): Bonjour !
EE(#E, LettiSehERFSARME) : 447

Présentatrice (Song Jianing): Merci d’avoir accepté notre invitation. Nous allons
d’abord parler avec vous de votre participation de I’'Expo de Shanghai. Vous
avez ceuvré pour la candidature de ’'Expo 2010. Vous étiez a 'époque en poste
a 'ambassade de Chine en France, chargé de la candidature de la Chine. Avez-
vous des anecdotes particuliéres a nous raconter ?
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Invité (Xu Bo): Meilleure ville, meilleure vie ! C’est la premiére fois depuis 1851,

de I'histoire de ’Expo, qu'on a eu l'occasion de parler de la ville. En ce
qui concerne une anecdote, je me rappelle bien au cours du recrutement
- maintenant je parle de la campagne de recrutement —, nous avons €été recus
par le Premier ministre de Guyane, dans les Caraibes, et puis on a parlé de ce
théme : Meilleure ville, meilleure vie. Le Premier ministre m’a dit... nous a dit...
ce qui me rappelle comme hier... Quest-ce qu’il a dit ? Il a dit que 'urbanisme
c’est le parcours pour tous les pays. Dans le cas de la Guyane, il se rappelait
bien. Quand il était enfant, il était dans la campagne. A la campagne, la vie
est trés difficile : il n'y a pas d'eau. Pour chercher de l'eau courante, il fallait
marcher des dizaines et des dizaines de kilomeétres. Et puis, d’aprés ce Premier
ministre, il a dit, « Pourquoi vivre en ville ? Pourquoi devenir un citadin ? C’est
le réve de tout le monde, parce qu’on veut une meilleure vie ». Mais... je ne sais
pas pourquoi, je suis profondément marqué par cette histoire. Parce que cette
histoire, c’est I'histoire de mes parents, c’est I’histoire du monde. Nous avons
encore beaucoup de monde, beaucoup de pays, qui vivent encore en sous-
urbanisation. Par exemple, en 2007, c’est cinquante pour cent des gens qui vont
en ville. La Chine a quarante-quatre pour cent. Nous avons encore trois cent
millions de Chinois qui révent d’aller en ville. C’est formidable !
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Présentatrice (Song Jianing): Vous étes actuellement adjoint au commissaire

général de ’Expo 2010 et responsable de la communication internationale. En
2008-2009, il y a eu la crise économique mondiale... quel impact cela a-t-il eu
sur les pays participants ?
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Invité (Xu Bo): 2008, c’est la crise financiére mondiale, qui a frappé séveérement

presque tous les pays. Il y a des pays qui souffrent beaucoup. Je me rappelle
encore bien, il y a des faillites, il y a des gouvernements qui sont tombés a
cause de la crise financiére. Finalement, tout le monde tient le coup, parce que
I'Expo de Shanghai c’est vital. Pourquoi vital ? Il y a plusieurs raisons. Parce
que, du point de vue du symbolisme, tout simplement, on est dans le bas du
moral, donc il faut remonter le moral. D’aprés le Premier ministre chinois Wen
Jiabao... Il a dit, « Dans cette période-la, 'Expo de Shanghai sert autre chose.

Elle est au-dela de ’Expo elle-méme. Ca donne un exemple, un espoir au peuple

dans le monde entier. » C’est comme I'Expo de 1933, a Chicago, on est frappé
par la crise financiére et économique de 1929-1932, n'est-ce pas ? Donc, I'é¢poque
de 1933, I'Expo a Chicago, qui sert beaucoup, ¢a donne beaucoup d’espoirs
aux gens, aux gens de penser que lendemain ce sera mieux qu’aujourd’hui.
On vient a Shanghai, pour montrer qu’on est capable de dépasser le probléme,
de convaincre le probléeme et la difficulté, on est solidaire. Surtout, les pays
membres veulent montrer en quoi ils sont capables. Mais effectivement, il y a
des pays, ils sont la mais, a cause de la finance, ils ont réduit un peu la taille
du budget, malheureusement.
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Présentatrice (Song Jianing): Mais avez-vous ressenti une certaine pression ?
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Invité (Xu Bo): Nous avons déja proclamé, en 2002, « Si la Chine est gagnante de
ce concours, la Chine doit faire 'Expo avec au moins deux cents participants et
soixante-dix millions de visiteurs ». Donc, nous avons des chiffres a atteindre.
Il y a cent quatre-vingt-neuf pays souverains et cinquante-sept organisations
internationales. Tout est différent : la culture est différente, la langue est
différente, la facon d’agir est différente. Donc, en tant qu'organisateur, comment
on peut sentendre d'une maniere parfaite ou harmonieuse ? On vit ce genre de
quotidien. Pour moi, c’est le conflit de culture.
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Présentatrice (Song Jianing): Pouvez-vous nous donner des exemples des
difficultés que vous avez rencontrées ?
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